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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I wstawszy tej samej godziny wrdcili do Jeruzalem
interlinearny | Przektad Textus | i znalezli ktorzy sg zgromadzeni jedenastu i tych z nimi
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I w tej samej godzinie wstali, wrocili do Jerozolimy
dostowny dostowny i zastali zgromadzonych jedenastu oraz tych, ktorzy z nimi
byli.*D
PBPW Przektad Nowy Testament | I powiedzieli do siebie: Czyz nie serce nasze plonace byto
dostowny Popowski- , jak mowit nam w drodze, jak otwieral nam Pisma?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | [ wstawszy tej samej godziny wrocili do Jeruzalem
dostowny Oblubienicy i znalezli ktorzy sa zgromadzeni jedenastu i (tych) z nimi
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jeszcze tej samej godziny wstali 1 wrocili do Jerozolimy.
literacki literacki Tam zastali jedenastu zgromadzonych wraz z innymi.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona | A wstawszy o tej godzinie, wrdcili do Jerozolimy i zastali
literacki Biblia Gdanska | zgromadzonych jedenastu i tych, ktorzy z nimi byli.
BG Przektad Biblia Gdanska | A wstawszy onejze godziny, wrdcili si¢ do Jeruzalemu,
literacki i znalezli zgromadzonych onych jedenas$cie, i tych, ktorzy
z nimi byli,
BIW Przektad Biblia Jakuba A wstawszy tejze godziny, wrocili si¢ do Jeruzalem
literacki Wujka i znalezli zgromadzonych jedenascie i tych, ktorzy z nimi
byli,
BT'99 Przektad Biblia W tej samej godzinie zabrali si¢ 1 wrocili do Jeruzalem.
literacki Tysiaclecia Tam zastali zebranych Jedenastu, a z nimi innych,
BW Przektad Biblia I wstawszy tejze godziny, powrdcili do Jerozolimy
literacki Warszawska i znalezli zgromadzonych jedenastu i tych, ktorzy z nimi
byli,
EKU'18 | Przektad Biblia Powstali 1 o tej samej godzinie wroécili do Jeruzalem. Tam
literacki Ekumeniczna zastali zgromadzonych Jedenastu i innych z nimi,
PAU Przektad Biblia Paulistow | W tej samej chwili wybrali si¢ 1 wrocili do Jeruzalem. Tam
literacki znalezli zgromadzonych Jedenastu i innych z nimi,
PBP Przektad Nowy Testament | I zaraz, tej samej godziny, wstali 1 wrocili do Jeruzalem. Tu
literacki Popowskiego zastali zgromadzonych Jedenastu i innych z nimi,
PBW Przektad Nowy Testament, | Podniesli si¢ natychmiast i wrécili do Jerozolimy, tam
literacki Wspotczesny zastali jedenastu apostotow i innych uczniow,
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I w tej samej chwili powrdcili do Jeruzalem. Tam znalezli
literacki

Jedenastu zebranych razem oraz ich towarzyszy,
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TUB Przektad bi6mis. Hosuit BceraBiu, Ti€i )k roMHN TOBEPHYIHCSA 10 €pycanuma,
literacki nepeknan YBT 3HAMNUIN 310paHuX OJUHANLATHOX i THX, IO OyJIM 3 HUMHU;
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I stawiwszy si¢ w gore ong godzing zawrdcili wstecz-pod
dynamiczny | badaczy do Ierusalem i znalezli od przedtem zgromadzonych
W zwartg mas¢ pomieszanej wrzawy tych jedenastu i tych
razem z nimi
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia I o tej samej godzinie wstali, wrécili do Jerozolimy oraz
dynamiczny | Gdanska znalezli zebranych jedenastu, i tych innych z nimi,
NTPZ Przektad Nowy Testament | Od razu wstali, wrécili do Jeruszalaim i zastali Jedenastu
dynamiczny | z Perspektywy zebranych razem z przyjacioimi,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I w tejze godzinie wstali i wrocili do Jerozolimy, i znalezli
dynamiczny | Swiata zgromadzonych jedenastu oraz tych, ktérzy z nimi byli,
PSZ Przektad Nowy Testament | Jeszcze tej samej godziny wyruszyli z powrotem do
dynamiczny | Stowo Zycia Jerozolimy. Tam spotkali zebranych jedenastu apostotow

1 pozostalych uczniow,
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